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NOTE

1.

The description and other content shown in this manual may deviate
from the real device.

. Pictures shown in this manual and some HMI screenshots may deviate

from the real unit.

. Specifications and technical design of this device model are necessarily

subject to change without notice.




SAFTY INFORMATION

Read the instructions entirely. Heed all warnings. Follow the instructions
given in this manual. Retain this manual. Whoever will use the unit should
have access to this manual.

This unit is designed to be functional in vehicles with 12 V DC battery and
negative ground.

Do not operate the unit in any other way than described. Failure to follow
the instructions as provided may void your warranty.

Do not disassemble or alter the unit in any way, as these actions will void
your warranty. Do not attempt to repair or to service the unit yourself.
Contact an authorized RADICAL dealer instead.

Don‘t expose the unit to hard impacts. A mechanical or electrical malfunction
of the unit could be the result.

Use only the original accessories that come with the device, which are
designed and manufactured for this particular model. Install the unit in
accordance to the mounting instructions given, using the supplied
mounting accessories. Keep in mind, acceleration forces during accidents
can be huge. Incorrectly mounted devices pose serious risks for driver and
passengers during an accident.

Protect the unit from water and other liquids that could enter the housing.
A short circuit or even a fire could result.

Before you replace a defective fuse try to find the cause for the short
circuit. Pay attention to the cables of the power supply! If the short circuit
does not result from a failure of the power supply or wiring, you can replace
the defective fuse with a new one (use identical Amperage value). If the
short circuit persists, contact an authorized RADICAL dealer.

When connecting this device to auxiliary units read the user's guide for
compatibility and notes on electrical connections. Do not try to connect
incompatible products.

Be careful not to drain the car battery while using the unit when the car’s
engine is off. Because the unit consumes a considerable amount of energy
and the battery gets charged only when the engine is running. If you drain
the battery too much, it might become impossible to start the engine later on.
According to traffic laws in different European countries, driving with
monitors showing movies in the viewing range of the driver is not permitted




due to driver distraction. Thus, respect the local traffic regulations or you
may face penalties in case of accidents.

Pay attention to the playback volume inside your vehicle since you are
required to notice exterior warning sounds like police or emergency vehicle
sirens etc..

Should any problems or questions occur during the installation, please
consult your RADICAL dealer from which the device was purchased, or
the importer.




FRONT PANEL SENSOR KEYS

Sensor Key Buttons/ Touch-Screen Buttons:

1. Power Long press to turn device ON/OFF. Short press to Mute
Vol ON/OFF

2. Home Short press to enter Main Menu

3. Volume + Press to adjust Volume Up

4. \Volume - Press to adjust Volume Down

5. Back Press to go to the previous page

Various:

A. Built-In BT microphone
B. microSDHC Card Slot for A/V playback
C. Power Reset Press to perform a device Reset




MAIN MENU

1. Home Tap to jump back to the Home Screen
2. Display illumination Tap to turn OFF the display illumination
3. Bluetooth Shows active Bluetooth connection

4. Time Tap to open the Time Screensaver

5. Back Tap to jump one page back

MAIN MENU

Touch arrow, swipe or slide on the touchscreen in left or right direction
to change the displayed page. To select a source, tap on or touch the
corresponding icon.




FM TUNER MODE
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FM TUNER Operation buttons:

1. Band Tap to switch the radio band
2. Scale Slide arrow on the scale to tune to a station
3. Preset Tap to select a Preset

Press and hold to save actual station as a preset
4. PREV/adjust down Tap to adjust frequency 0.10 Mhz down

Press and hold to start next station search
5. NEXT/adjust up Tap to adjust frequency 0.10 MHz up

Press and hold to start next station search

6. LOC Tap to change between LOC and DX

7. Search Tap to auto search FM band

8. AF Tap to turn ON/OFF Alternative Frequency

9. TA Tap to turn ON/ OFF Traffic Announcements (“TA”)
10. EQ Tap to enter the Equalizer page

11. DAB+ switch Tap to switch to the DAB+ tuner page

12. Source Info Shows the active source




Other Music

ABC dig

DAB TUNER MODE

Preset 1

Preset 2

Preset 3

Preset 4

Preset 5

Now playing: Don't Explain ...  Preset..24

DAB TUNER Operation buttons:

1. Preset/Station List

PREV/adjust down
NEXT/adjust up
Scan
DSL-Text/slideshow
Comfort scan
Adjust up

Adjust down

9. List change
10.Played Station

11. FM Switch
12.Signal Quality

13. Source Info

®NoOOR WD

Tap to select Preset/Station Tap & hold to save
current station as Preset

Press and hold to delete preset from the list
Tap to play previous Station in same Ensemble
Tap to play next Station in same Ensemble list
Tap to start scan

DSL-text/slideshow view

Tap to start comfort scan

Tap to scroll up in the Station/Preset list

Tap to scroll down in the Station/Preset list
Tap to change between Station/Preset list
Shows actual played station

Tap to switch to the DAB+ Tuner

Shows signal strength

Shows the active source




USB / SD / VIDEO MODE
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USB Operation Buttons
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Progress Bar
PREV
PLAY/PAUSE
NEXT

LIST

REPEAT
Shuffle

A-B

Folder overview

. Keypad
.EQ
. ID 3 Tag display

. Source Info

Tap to jump to different track position

Tap to jump to previous track

Tap to pause/continue playback

Tap to jump to next track

Tap to show file list mode

Tap to REPEAT (1/Dir/all)

Tap to turn ON/OFF shuffle function

Tap to loop section from Ato B

Tap to open folder overview

Tap to open Keypad and enter a track number directly
Tap to open Equalizer

Shows the ID 3 Tag information of the actual played
track/song.

Shows the active source




002 Track 02.mp3
003 Track 02.mp3

004 Track

005 Track 02.mp3
(e

USB/-Audio/Video List

1. Arrow Key up Tap to scroll up

2. Arrow Key down  Tap to scroll down

3. Title Disp. Tap to return to actual played title

4. Audio Tap to show audio files

5. Picture Tap to show picture files

6. Video Tap to show video files

7. Folder Tap to jump one folder up at USB

8. File Tap on line to start playback of track
9. Folder directory Shows folder directory

10. Source Info Shows the active source




BT MODE

Bluetooth Operation Buttons

1.
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Connect

. Phonebook
. Call log

Keypad

. Media. Ctr
. BT Settings
. Source Info

Tap to open device manager list for paired or
connected smartphones

Tap to open synced phonebook

Tap to open Call log

Tap to open Keypad

Tap to open and start A2DP playback/Media Ctr.
Tap to open Bluetooth settings

Shows the active source




Bluetooth
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BT Devices Display

1. Bluetooth device  Shows BT device and connection status
2. Connection Button Tap to connect or disconnect device
3. Delete Tap to delete a device from the list
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BT MODE

(1) Bluetooth
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Phonebook Display

1. Search Bar Type in contact name to start search
2. Sync. Phonebook Tap to start synchronisation of Phonebook




Bluetooth

Call Log Display

Dialled Numbers
Received Calls
Missed Calls
Arrow Key up
Arrow Key down
List

Source Info

Noogakrwdb=

Tap to show dialled contacts/numbers

Tap to show received calls from contacts/numbers
Tap to show missed calls from contacts/numbers
Tap to scroll up in the current list

Tap to scroll down in the current list

Shows the current list

Shows the active source
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BT MODE

Keypad Display

1. Number/Delete Keys Tap 0-9 or *,+#

Tap to delete last input
2. Acceptincoming Call  Tap to accept or make a call
3. Number area info Shows entered number




(1) Bluetooth

Erich Mutermann
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Active Call Screen

1. Call Info Shows number and contact name, if available
2. End call Tap to end call

3. Number Tap 0-9 or *,+#

4. Inputinfo Shows number which was entered
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BT MODE

(1) Bluetooth

A2DP BT Music:

1. PREV Tap to jump to previous track
2. PLAY/PAUSE Tap to pause/continue playback
3. NEXT Tap to jump to next track




Auto Connect

J Auto Answer

Device Name

BT Setup:

1. Auto Connect
2. Auto Answer
3. Device Name

(R-D210

4

Tap to turn OFF/ON auto connect
Tap to turn OFF/ON auto answer
Shows device name
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SYSTEM SETTINGS
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General Radio Video Language Wheel
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Wallpaper Time Display System Keylight

Item Selection:

To select an item, touch the corresponding icon
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Beep

Reverse Mute -:‘ @
Power On Volume ‘ @

Fixed Volume

Subwoofer

General Settings:

1. BEEP Tap on the arrow to disable/enable acoustic “beep”
feedback on device operation

Reverse Mute Tap to turn ON/OFF Reverse audio mute function

Power on Volume Tap to turn ON/OFF fixed Vol start volume setting

Fixed Volume Tap the arrow keys to adjust the start volume

Subwoofer Tap to turn ON/OFF 12 V power on the Subwoofer
remote line.

S
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SYSTEM SETTINGS
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General Radio Video Language Wheel

Ll

{1y

w o B

Wallpaper Time Display System Keylight

Radio Settings
In the menu point “Radio”, you can choose the radio region for FM.
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Aspect Ratio

Camera Picture M%}N

Video Settings:

1. Aspect Ratio Tap the arrow keys to set the aspect ratio of
the video playback

2. Camera Picture Mirroring Tap to set the mirror function for the rear
view camera picture ON/OFF

% ((A)) i @J @

General Radio Video anguage Wheel
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Wallpaper Time Display System Keylight

OSD Language Setting:
Here you can change the on-screen display text language
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SYSTEM SETTINGS

Reset Save

SWC Button Assignment:

1. SWC Key Icons Tap on the icon you want to assign

2. < Tap to clear the selected SWC Key

3. Reset Tap to reset the SWC assignment

4. Save Tap to save the SWC assignment

5. AV-In Tap to assign an SWC button to open the
AV-In source

6. CAM Tap to assign an SWC button to open the

CAM source
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General Radio Video

u o B

Wallpaper Time Display System Keylight

Wallpaper Setting:
Here you can choose a different wallpaper.

General Rad|o Video

@Q.

Wallpaper Time Display System Keylight

Time and Date Setting:

Here you can set the actual Time and Date manually.
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SYSTEM SETTINGS

General Radio Video

i

Wallpaper Time Display System Keylight

Display Settings:

Here you can adjust the display brightness, colour balance and contrast
settings.
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MCU: SN8291.190328.V1.1-KBT

MPEG: SN8291.190328.V1.1-KBT

System Info / Loading Factory Default:

1. Software Version Shows the installed Software version

2. Default Tap to reset device to factory default settings
All user applied settings will be lost.

=
B! ®

General Radio Video Language Wheel

“ o B

L8

Wallpaper Time Display System Keylight

Key Light
Here you can choose the color of the key illumination
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STATUTORY RIGHTS AND WARRANTY

Dear customer,

Please read the warranty terms below carefully.

Should your RADICAL product require warranty service, please return it
to the retailer from whom it was purchased or else, the distributor of your
country. Do not send-in any product to RADICAL directly.

This RADICAL product is protected against defective materials and/or
improper workmanship by a manufacturer warranty for the period of
2 years from date of purchase at retail, to the original buyer.

The statutory consumer protection regulation (,EU statutory warranty*)
remains unaffected by the provided manufacturer product warranty.

For the treatment of warranty related claims, the dealer / importer needs to
register the device with an RMA number and provide a valid product serial
number together with the original slip of purchase or the invoice, showing
the purchase date.

Not covered by the manufacturer warranty are damages due to:

1. Unauthorized or unapproved installation, incorrect audio or mains
connection(s).

2 Defects caused by exposure of product to moisture, water and organic
fluids (“solvents”), excessive heat and prolonged exposure to sun rays,
as well as excessive dirt or dust.

3. Mechanical defects caused by accidents, fall or impact.

4. Damage due to unauthorized repair attempts and modifications of
product not explicitly authorized by the manufacturer.

5. Damage caused by normal “wear and tear” over time.

This warranty is limited to the repair or the replacement of the defective
product at the manufacturer's option and does not include any other form
of damage, whether incidental, consequential or otherwise.

Damages caused by improper packaging during transportation of product
back to dealer or importer are not covered under the warranty. Any
compensation claims of consequential damages to other auxiliary devices

28



or components in the dashboard caused by the device directly or indirectly,
are excluded.

Not covered by the manufacturer are consequential costs arising from
handling of product to conduct warranty service labor like for example the
un-installation and re-installation of devices, to cure a hardware failure or
other defect.

My-Radical.com

EU Legal Representative:
ACR S & V GmbH - IndustriestralRe 35 - D-79787 Lauchringen - Germany
RADICAL - Bohrturmweg 1 - CH-5330 Bad Zurzach - Switzerland

29



INHALTSVERZEICHNIS

UBER DIESES HANDBUCH

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen und Warnun-
gen fir den Umgang mit diesem Geréat. Bewahren Sie dieses Dokument
an einem geeigneten Ort fur ein spateres Nachschlagen auf.

R-D210 SENSORTASTEN 34
HAUPTMENU 35
FM TUNER MODUS 36
DAB TUNER MODUS 37
USB/VIDEO MODI 48 - 39
BT MODUS 40 - 47
EINSTELLUNGEN 48 - 55

GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG 56 - 57
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HINWEIS

Technische Anderungen am Gerét nach Druck dieser Bedienungsanlei-

tung bleiben vorbehalten. Daher gilt:

1. Die Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
kénnen unter Umstanden von der des Gerats abweichen.

2. Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen unter
Umstéanden von denen des Gerats abweichen
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SICHERHEIT

Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch und beachten Sie samtliche
Warnungen und Anweisungen. Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf.
Sie sollte jedem Benutzer des Gerats frei zuganglich sein. Das Gerat ist
nur zum Betrieb in einem Fahrzeug mit +12 V DC Bordnetz und Minus
gegen Masse geeignet.

Montieren und bedienen Sie das Gerat nur so, wie es in der Bedienungs-
anleitung beschrieben wird. Nicht bestimmungsgemasser Gebrauch kann
zum Erléschen lhres Garantieanspruches fihren.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht. Ihr Garantieanspruch er-
lischt dadurch. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren oder zu
warten, sondern wenden Sie sich an einen autorisierten RADICAL-Fach-
handler.

Benutzen Sie nur das Originalzubehor, um das Gerat zu installieren und
zu betreiben, da ansonsten eine Beschadigung des Gerates riskiert wird.
Befestigen Sie das Gerat gemaR der Installationsanleitung, unter Verwen-
dung des mitgelieferten Montagezubehors. Die bei Unfallen auftretenden
Beschleunigungskrafte sind teilweise enorm. Unsachgemaf montierte Ge-
rate stellen bei Unfallen ein groRes Risiko fir den Fahrer und die Insassen
des Fahrzeuges dar.

Schitzen Sie das Gerat vor Wasser oder anderen Flissigkeiten, die in
das Innere des Gerates eindringen kénnen. Sonst kdnnte ein Kurzschluss
mit Brandfolge daraus resultieren. Zur Vermeidung eines Kurzschlusses
achten Sie darauf, dass keine metallischen Gegenstande in das Gerat ge-
langen.

Bevor Sie eine defekte Sicherung austauschen, Gberpriifen Sie zunachst,
was der Grund fur den Kurzschluss war. Achten Sie dabei besonders auf
die Kabel der Spannungsversorgung! Wenn der Kurzschluss nicht durch
einen Fehler in der Spannungsversorgung verursacht wurde, miissen Sie
die defekte Sicherung gegen ein neues Exemplar mit identischen Werten
austauschen. Sollte der Kurzschluss immer noch vorhanden sein, wenden
Sie sich bitte an einen autorisierten RADICAL-Fachhandler.

Bevor Sie ein fremdes Gerat an das RADICAL Gerat anschliessen, lesen
Sie dessen Bedienungsanleitung und versichern Sie sich, dall es kompati-
bel ist. SchlieRen Sie keinesfalls inkompatible Gerate an.
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Achten Sie darauf, dass bei ausgeschaltetem Motor die Batterie des Fahr-
zeuges nicht entladen wird. Da es sich bei dem Gerat um einen Verbrau-
cher handelt und die Batterie nur bei laufendem Motor aufgeladen wird,
kann es passieren, dass bei einer Benutzung des Gerates ohne laufenden
Motor die Batterie tiefentladen wird und das Fahrzeug sich nicht mehr star-
ten lasst.

Gemal der in den verschiedenen Landern der EU geltenden Verkehrsvor-
schriften darf ein Monitor, der in Sichtweite des Fahrers montiert ist, wah-
rend der Fahrt, auBer zu Navigationszwecken, nicht mit bewegten Bildern
oder Filmen betrieben werden, da er den Fahrer vom Verkehrsgeschehen
ablenkt. Beachten Sie unbedingt die geltenden Vorschriften in lhrem Land,
da ansonsten bei einem Unfall Regressanspriiche von der Kfz-Versiche-
rung geltend gemacht werden kénnen. Achten Sie zusatzlich darauf, dass
die Lautstarke in lhrem Fahrzeug nur so hoch ist, dass Sie AuRengerau-
sche, wie z.B. eine Polizeisirene, noch klar wahrnehmen kénnen.

Setzen Sie das Gerat keinen harten St63en aus. Eine mechanische und
elektronische Beschadigung des Gerates kdnnte daraus resultieren. Wenn
Sie Fragen oder Probleme bei der Installation haben, wenden Sie sich bitte
an einen RADICAL-Handler oder den jeweiligen Landesvertrieb.
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R-D210 SENSOR-TASTEN

Sensortasten:

1. Power Lang driicken um das Gerat ein- und auszuschalten
Kurz driicken um das Gerat stumm zu schalten

2. Home Kurz driicken um in das Hauptmenu zu gelangen

3. Volume + Driicken um die Lautstarke zu erh6hen

4. \Volume - Driicken um die Lautstarke zu verringern

5. Zurick Driicken um zur letzten Seite zuriickzukehren

Verschiedenes:

A. Eingebautes Mikrofon

B. Slot fir Micro-SD Medienkarte

C. Power Reset Driicken um das Gerat neu zu starten
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HAUPTMENU

1. Home Driicken um zum Hauptmen( zurtickzukehren
2. Display Beleuchtung Driicken um die Bildschirmbeleuchtung
auszuschalten

3. Bluetooth Anzeige einer aktiven Bluetooth Verbindung

4. Uhrzeit Antippen um den Uhrzeit Bildschirmschoner
zu 6ffnen

5. Zurlck Zuruck zur vorherigen Seite

Hauptmenii

Wischen Sie links oder rechts auf dem Touchscreen, um die dargestellte
Seite zu wechseln oder driicken Sie auf den Seitenindikator.
Driicken Sie ein Icon um in die entsprechende Quelle zu gelangen.
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FM TUNER MODUS

Radio 2 3 4 ©

g
z

PTY: NONE

98.80

BAND |

FM TUNER Operation buttons:

1. Frequenzband Driicken um das Frequenzband zu wechseln
2. Skala Frequenzsuche per Wischgeste mit dem Finger
3. Preset Dricken um Stationsspeicher zu wahlen

Dricken und halten um die aktuelle Station zu
den Presets hinzuzufiirgen

4. PREV Driicken & Halten fir Abwartssuche
Tippen fur 0.1 MHz runter
5. NEXT Dricken & Halten fir Aufwartssuche
Tippen fir 0.1 MHz hoch
6. LOC/DX Driicken um zwischen DX und LOC zu wechseln
7. Suche Dricken um die Autofrequenzsuche zu starten
8. AF Tippen fir AF AUS/AN
9. TA Tippen fir TAAUS/ AN
10.EQ Antippen um den EQ zu 6ffnen

11.Umschaltung DAB/FM Driicken um zwischen FM/DAB zu wechseln
12.Quellen Info Zeigt die aktive Quelle
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Other Music

ABC dig

DAB TUNER MODUS

Preset 1

Preset 2
Preset 3
Preset 4

Preset 5

Now playing: Don't Explain ...  Preset ..

DAB TUNER Operation buttons:

1. Preset/Stationsliste

Scan

. DSL-Text/slideshow

. Comfort scan

. Pfeil nach oben

. Pfeil nach unten

. Listen wechsel
10.Ausgewahlte Station
11.Umschaltung DAB/FM
12.Signal Qualitat
13.Quellen Info

© N UAWN

©

Tippen um Preset zu wahlen

Tippen und halten um die aktuelle Station als
Preset zu speichern, Driicken und halten um
den Preset aus der Liste zu entfernen

. Vorherige Station/Kanal Tippen um vorherige Station auszuwahlen
. Nachste Station/Kanal Tippen um nachste Station auszuwahlen

Tippen um den Scan zu starten

DLS Text/Slideshow-Anzeige (wenn verfligbar)
Tippen um den Comfort Scan zu starten
Tippen um in der Liste nach oben zu gehen
Tippen um in der Liste nach unten zu gehen
Tippen um zwischen Station /Preset-Liste zu wechseln
Aktuell wiedergegebener Sender

Driicken um zwischen FM/DAB zu wechseln
Zeigt die Signalstarke an

Zeigt die aktive Quelle
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USB /SD / VIDEO MODUS

) Hello Celebrity )
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USB Operation Buttons

1. Fortschrittbalken
2. PREV

3. PLAY/PAUSE
4. NEXT
5. LISTE
6. REPEAT
7. Shuffle
8. A-B

9. Ordnerlbersicht
10.Key Pad

11.EQ
12.1D 3 Tag Anzeige

13.Quelleninfo

Tippen um zur gewlinschten Stelle zu springen
Tippen um Track erneut zu beginnen, zweimal
tippen um zum letzten Track zu springen

Tippen um Playback zu pausieren/fortzusetzen
Tippen um zum nachsten Track zu wechseln
Tippen um Datei Liste anzuzeigen

Tippen um Repeat auszuwahlen (1/Dir/all)
Tippen um Shuffle Funktion EIN/AUS zuschalten
Tippen um LOOP Funktion EIN/AUS zuschalten
Tippen um Ordneribersicht zu 6ffnen

Tippen um Key Pad zu 6ffnen und Titel Nummer
direkt einzugeben

Tippen um EQ zu 6ffnen

Zeigt die ID 3 Tag Informationen des aktuell
spielenden Titels.

Zeigt die aktive Quelle
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002 Track 02.mp3
003 Track 02.mp3

004 Track

005 Track 02.mp3
(e

USB/-Audio/Video List

1. Pfeil nach oben Tippen um Listen nach oben zu gehen

2. Pfeil nach unten Tippen um Listen nach unten zu gehen

3. Title Disp. Tippen um auf aktuell abspielenden Titel zu
wechseln

4. Audio Tippen um Audio-Dateien anzuzeigen

5. Picture Tippen um Bild-Dateien anzuzeigen

6. Video Tippen um Video-Dateien anzuzeigen

7. Ordner Tippen um einen Ordnern zurlickzuspringen

8. File Tippen um Titel abzuspielen

9. Pfad Zeigt den Pfad auf dem Datentrager an

10.Quellen Info Zeigt die aktive Quelle an
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BT MODUS

Bluetooth Operation Buttons

1. Connect Tippen um Device Manager Liste zu 6ffnen

2. Telefonbuch Tippen um synchronisiertes Telefonbuch zu 6ffnen
3. Anrufliste Tippen um Anrufliste zu 6ffnen

4. Keypad Tippen um Keypad zu 6ffnen

5. Bluetooth Musik  Tippen um A2DP Wiedergabe zu 6ffnen

6. BT Einstellungen  Tippen um Bluetooth Einstellungen zu 6ffnen

7. Quellen Info Zeigt die aktive Quelle
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Bluetooth

D iPhone 6 =

E f@l

BT Geréate Anzeige

1. Bluetooth Gerate
2. Verbindungstaste

3. Léschen

Zeigt BT Gerate und Verbindungsstatus
Tippen um das Bluetooth Gerat zu verbinden
oder zu trennen

Tippen um Gerat aus der Liste zu I6schen
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BT MODUS

Bluetooth
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Telefonbuch Anzeige

1. Suchfeld

Kontaktname eintippen um den Kontakt zu
suchen

2. Sync.Telefonbuch Tippen um Telefonbuchsynchronisation

manuell zu starten
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Bluetooth

Anrufprotokoll Anzeige

1. Gewahlt Tippen um gewahlte Kontakte und Nummern
anzuzeigen

2. Empfangene Anrufe Tippen um empfangene Anrufe von Kontakten
und Nummern anzuzeigen

3. Verpasste Anrufe Tippen um verpasste Anrufe von Kontakten und
Nummern anzuzeigen

4. Pfeil nach oben Tippen um Listen nach oben zu gehen
5. Pfeil nach unten Tippen um Listen nach unten zu gehen
6. Liste Zeigt die aktuell ausgewahlte Liste an
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BT MODUS

Ziffernblock Anzeige

1. Keypad Tippen fir Eingabe 0-9 oder *,+#

2. Wahlen Tippen um Anruf zu starten

3. Léschen Tippen um letzte Eingabe zu I6schen
4. Nummernanzeige Zeigt die Nummerneingabe
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Bluetooth

Erich Mutermann

18660372331
(;@Eu 13:25

Aktive Anrufansicht
1. Anruferinfo
2. Anruf beenden

3. Keypad
4. Nummernanzeige

Zeigt Name und Nummer des Kontakts wenn
verfligbar

tippen um Anruf zu beenden

Tippen fir Eingabe 0-9 oder *,+#

Zeigt die Nummerneingabe

45



BT MODUS

Bluetooth

A2DP/ BT- Musik

1. PREV Tippen um Track erneut zu beginnen, zweimal
tippen um zum vorherigen Track zu wechseln
2. PLAY/PAUSE Tippen um Playback zu pausieren/fortzusetzen

3. NEXT Tippen um zum nachsten Track zu wechseln
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Bluetooth

&% Auto Connect

J Auto Answer
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BT Setup
1. Auto Verbindung
2. Auto Annehmen

3. Gerate Name

I Device Name

[RD210) | =

o @

Tippen um Auto-Verbindung EIN/AUS
zuschalten
Tippen um Auto-Annehmen EIN/AUS
zuschalten
Zeigt den Bluetooth-Geratenamen an
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EINSTELLUNGEN

General Radio Video
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&

Wallpaper Time Display System Keylight

Um eine Kategory auszuwahlen, tippen Sie auf das entsprechende
Symbol.

48



Beep

Reverse Mute

Fixed Volume

. o] @
Power On Volume ‘ ON -m @

Subwoofer

Allgemeine Einstellungen

1.

Beep

. Ruckfahrstummschaltung

Startlautstarke
Feste Lautstarke

Subwoofer

(<) Cov T (3

Akustisches Feedback EIN/AUS schalten

Ruckfahrstummschaltung EIN/AUS
schalten

Startlautstarke auswahlen (Letzte/feste)
Tippen Sie auf die Pfeile um den Wert fir
die Lautstarke einzustellen

Tippen um die 12 V Spannungsversorgung
auf der Remote Leitung EIN/AUS zu schalten
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EINSTELLUNGEN

o e ! ®

General Radio Video Language Wheel

Ll

{1y

w o B

Wallpaper Time Display System Keylight

Unter dem Einstellungspunkt Radio kdnnen Sie das Radiogebiet einstellen.
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Aspect Ratio [T] 4.3 Pan Scan [?]

Camera Picture Mirrorin [ ON

Video-Einstellungen
1. Seitenverhaltnis Tippen um das Seitenverhaltnis einzustellen
2. Kameraspiegelung  Tippen um Kamera Spiegelung EIN/AUS zuschalten

s ®

General Radio Video Language Wheel

“ o B

Wallpaper Time Display System Keylight

Sprache:
Unter dem Einstellungspunkt Sprache konnen Sie die Sprache einstellen.

51



EINSTELLUNGEN

G

(e

Tastenkonfiguration der Lenkradfernbedienung (LFB)

1. LFB Tasten Tippen Sie auf das Icon welches Sie
konfigurieren mochten.

2. — Tippen um die Auswahl zu I6schen

3. Reset Tippen um die Konfiguration zuriickzusetzen

4. Speichern Tippen um die Konfiguration zu speichern

5. AV-IN Tippen um die AV in Quelle einer LFB Taste
zuzuweisen

6. CAM Tippen um die CAM Quelle einer LFB Taste
zuzuweisen
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General Radio Video Language Wheel

®@O-

Wallpaper Time Display System Keylight

Hintergrund
Unter dem Einstellungspunkt Hintergrund kénnen Sie einen anderen Hin-
tergrund wahlen.

B
=

General Radio Video Language Wheel

Wallpaper Time Display System Keylight

Uhrzeit und Datum
Unter dem Einstellungspunkt Uhrzeit und Datum kénnen Sie die Uhrzeit
und das Datum einstellen.

53



EINSTELLUNGEN

o @ s § @

Radio Video Language Wheel

Wallpaper Time Display System Keylight

Display Einstellungen

Unter dem Einstellungspunkt Display kdnnen Sie die Helligkeit, die Farben
und den Kontrast des Displays einstellen.
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MCU: SN8291.190328.V1.1-KBT

MPEG: SN8291.190328.V1.1-KBT

System

1. Software Version Zeigt die aktuell installierte Software Version

2. Werkseinstellungen Antippen um die Werkseinstellungen zu laden.
Bisher gespeicherte Einstellungen gehen verloren

o @ ! @

General Radio Video Language Wheel

“ o B

Wallpaper Time Display System Keylight

Tastenbeleuchtung
Unter dem Einstellungspunkt Tastenbeleuchtung kénnen Sie die Tasten-
beleuchtung einstellen.
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GARANTIE / GEWAHRLEISTUNG

Sehr geehrter Kunde,

Wir bitten Sie die untenstehenden Garantie-Bestimmungen genau durchzu-
lesen. Sollten Sie fur Ihr Produkt Garantie-Leistungen beanspruchen, wen-
den Sie sich bitte direkt an den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben
haben. Bitte senden Sie keine Gerate direkt an RADICAL.

Dieses RADICAL Produkt ist durch eine Herstellergarantie von 2 Jahren an
den Erstkaufer ab Kaufdatum im Fachhandel gegen Material- bzw. Hardware-
fehler geschitzt. Die gesetzliche geltende EU Verbraucherschutz Regelung
(,Garantie-Gewabhrleistung®) bleibt von der Herstellergarantie unberihrt.

Fir das Erlangen der Hersteller-Garantieleistungen muss der RADICAL
Handler eine RMA Nummer |6sen, um die Service Abwicklung einzuleiten.
Dies setzt eine gultige Seriennummer mit Original-Kaufbeleg oder Rechnung
die das Kaufdatum des Gerats ausweist, voraus.

Nicht durch die Werksgarantie des Herstellers abgedeckt sind
Schaden infolge von:

1. Nicht-autorisiertem bzw. ungepriftem Einbau mit in Folge inkorrekten
Audio- und/oder Stromanschlissen.

2. Schéadliche Einwirkung von Feuchtigkeit, Wasser, organischen Flussig-
keiten (,L6sungsmittel”), Gbermassiger Hitze oder Sonneneinstrahlung
und starker Verschmutzung.

3. Mechanische Beschadigung des Gerats durch Fall, Stoss oder Unfall.

4. Schaden durch nicht autorisierte Reparaturversuche oder nicht durch
den Hersteller ausdriicklich autorisierte Produkt-Modifikationen.

5. Schaden welche als normale Abnutzung bei Gebrauch des Produktes
entstehen.

Die Garantie dieses Produkts bleibt in jedem Fall auf die Reparatur bzw.
den Ersatz (Entscheidung durch den Hersteller) des jeweiligen RADICAL
Produkts beschrankt. Schaden durch unsachgemasse Verpackung und
daraus resultierende Transportschaden werden nicht gedeckt. Jeder tber

56



diese Garantie-Erklarung hinausgehende Anspruch und jede Haftung fiir
direkte oder indirekte Folgeschaden werden ausdriicklich ausgeschlossen.
Ebenfalls nicht durch den Hersteller gedeckt sind weitere Folgekosten fir
das Service-Handling von defekten Geraten wie z.B. der Gerate Aus- und
Wieder-Einbau zur Behebung eines Gerate-Hardwarefehlers.

My-Radical.com

EU Legal Representative:
ACR S & V GmbH - Industriestral’e 35 - D-79787 Lauchringen - Germany
RADICAL - Bohrturmweg 1 - CH-5330 Bad Zurzach - Switzerland
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NOTES / NOTIZEN
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